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System i foremingsarbetet!

Det blir ofta s&, att intresset for es-
peranto pad en plats plétsligt av nigon
anledning védxer sig stort och starkt.
Folk strommar till kurserna, och allt
dr gott coh vil. Isynnerhet de kurser,
som arrangerats med utldndska ldra-
re som ledare har ju en alldeles sirskild
lockelse.

Finns den ledande kraften och bor-
ne organisatorn blir resultatet av en
kurs en esperantoférening, som vid
starten far en mingd medlemmar.
Kvantitativt dr alltsd resultatet gott.
Men trots att en stor medlemssiffra ar
vacker att se pa och har sin betydelse
i agitationen, di det giller att fram-
visa antalet esperantister, si& 4r dock
kvaliteten det forndmsta. VArt mal &r
att genom vAar verksamhet skapa goda
esperantister, som i praktiken &ro i
stdnd att inom olika verksamhetsom-
raden anvidnda sig av spréket.

For att bli perfekt esperantist ford-
ras forst och frimst brinnande in-
tresse och vilja. Det 4r de enskilda es-
perantisternas insats, som skapar for-
utsédttningen for stora resultat.

Foreningen &dr bandet, som forenar,
underhaller och skapar nytt. Foérden-
skull bora foreningsmotena vara sada-
na, att de i forsta hand befrimja es-
peranto och i andra hand tillfredsstél-

la forstroelsebegiret. Vart arbetes all-
var méste inskirpas hos foreningens
alla medlemmar. Vi samlas inte for att
hora pé& kupletter, dansa och dricka
kaffe. Det hor till och &r medel att
skapa trivsamhet och ndje, men bhor
aldrig fa& bli det priméra.

Jag tror inte, att det dr att rekom-
mendera att allt under ett forenings-
moe forsiggar pa esperanto. Vi ha all-
tid att rdkna med en viss proceni, som
icke dr i stand att folja med. For dem
blir enbart esperanto trakigt. Sma-
ningom ska de nya ocksid kunna £félja
med, men det dr bist att ta det var-
ligt. Och en person, som av en eller an-
nan anledning blivit avfillig, isynner-
het om orsaken ar, att han funnit es-
peranto svart, blir ofta indifferent, kan-
ske motstdndare. Och missrédkningen
gor honom till fanatiker. Den katego-
rin f. d. esperantister anvindes med
forkarlek av anglicaner, occidentalis-
ter och andra metodister som levande
bevis for esperantos omdjlighet.

Intet foreningsméote utan nagot es-
peranto #r dock onskvirt. Det finns
manga mojligheter att begagna sig av,
men jag vill sdrskilt rekommendera en
enkel diskussion i en aktuell fraga, som
intresserar medlemmarna. Diskussio-
nen tvingar ahérarna att lyssna, far
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dem att reflektera och till sist uttryc-
ka sig pd esperanto. Ett 10-minuters-
anférande om, vad sig i Esperanto-
land tilldragit haver, dr ocksd trevligt.

Klubbens allra stdrsta och viktigaste
uppgift &r dock att anordna kurser.
Dessa ska dels avse att fortbilda, dels
nyskapa. D& kommer den stora fraéan:
‘hur ska esperantokurser bidst arrange-
ras? Det ar naturligtvis omdjligt att
fastsld en absolut metod, ldmplig att
anvinda pé alla platser och av alla per-
soner. Kursfrdgan. &r lokal och indi-
viduell. I varje fall beror det pa vil-
ken ledarkraft finnes till foérfogande.

En livaktig klubb bor ha fyra olika
cirklar i géng.

I. Nyborjarkursen star-
tas vid skolornas borjan pa hosten och
indelas i en host- och vartermin. An-
talet lektioner per vecka bestimmes
av kursdeltagarna. Valet av ldarobok é&r
‘helt beroende av ledaren. SEF':s Kkor-
‘respondenskurs kan anvindas med for-
del, om kursen arbetar som studiecir-
kel. I ovrigt hinvisas till Forlagsfore-
ningens prislista, som innehéller mycket
bra att vilja pa.

Det #r icke tillradligt att vid varter-
minens slut fordra att alla kursdelta-
gare ska kunna avligga lidgre examen.
De flesta kunna nog men inte alla. De
"svagare” bora hédnvisas till enskilt stu-
dium. Nybérjarna bora ritt tidigt bli
i tillifdlle att korrespondera. Det stimu-
lerar intresset att se ett resultat av
studiet. Skrivningar méiste forekomma.
Ledaren skall ocksé sédtta kursdeltagar-
na in i esperantordrelsens organisation
och Kklarligga fordelen av att ldra sig
esperanto.

II. Fortsdttningskursen
dr som av namnet framgir en direkt
fortsdttning p& nyborjarkursen. Dess
material ar alltsd detsamma. Malet &r
fordjupning. Alltsd en vidare gramma-
tisk kunskap, formiga att utan storre

svarighet fora en konversation och skri-
va ett brev, utan ordbok kunna &ver-
sidtta ett stycke ur en bok eller dver-
sitta ett anforande. Som ldse- och liax-
bok anvidndes med fordel t. ex. La jun-
ulino el Stormyr, Sinhas Bengalaj fa-
beloj eller nidgot annat, som inte blott
dr ldrobok. Frivilliga uppsatser om
sjalvvalda d&mnen inlimnas av kursdel-
tagarna.

III. Konversationscir-
k e 1 n 4r den tredje formen. Aven den
avser naturligtvis fortbildning pé
grundval av vad somy forut inhdmtats.
Cirkelns medlemmar f& inte ldxor. Vid
konversationsaftnarna forekommer t.
ex. ett anforande, som Oversidttes. Am-
net diskuteras sedan pi esperanto. Né-
gon talar om en forfattare. En. annan
liser ett stycke pa svenska, vilket dver-
sidttes. Planscher, som framstédlla, olika
yrken, en saga, arstiderna, lantgirden,
djur m. m. dro utmirkta medel.

Konversationscirkelns medlemmar ta-
la esperanto vid sammankomsterna.
Cirkeln viljer en sekreterare vid varje
mote, vilken till pafdljande samman-
komst refererar, vad som forekommit.
P& esperanto!

IV. Lasecirkeln Den, som
genomgétt ovan nimnda klasser” och
med energi och intresse gitt in for att
grundligt ldra sig nagot eller genom
sjalvstudier tillignat sig motsvarande
kunskaper, &r en god esperantist.

Som saddan slipper han inte taget
utan vill g4 vidare. Han vill
std i stidndig kontakt med esperan-

tororelsen. Alltsd prenumererar han pé
Heroldo, Sennaciulo, Esperanto eller
nigon annan tidning. Han vill ocksa
polera av det, som &nnu &r ojamtn, och
dra nytta av det, som han ldrt. Alltsa
skaffar han sig lifteratur.: Vi ha en
méangd verkligt flotta saker bade i
sprakligt avseende och ur innehalls-
synpunkt. Forlagsforeningen star till
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tjdnst med upplysningar, och i ovrigt
recenseras ju varje vecka nya verk i
pressen. For att inte ekonomin skall
lagag hinder i vidgen och for att var
och en sgkall bli i tillfdlle att ldsa s&
mycket som mdojligt rekommenderas
bildandet av en ldsecirkel. Det gar s&
till, att nagra av de klubbmedlemmar,
som anse sig kapabla, gemensamt in-
kopa — genom sammanskott — ett el-
ler flera verk, som cirkulera. N&ar alla
last en bok, skiinkes den till klubbbib-
lioteket eller lottas ut. Anordningen blir
billig och nyttig.

Ovanstdende &r ett forslag, som
grundar sig pa erfarenhet. Genom en
indelning i fyra grupper — naturligt-
vis fidrre, om s& erfordras — vinnes,
att ingen av medlemmarna i en klubb
behover ga sysslolos och s& sméningom
bli en avfilling. Den klubb, som kan
sysselsédtta sina medlemmar, dor aldrig.
Diar halles intresseelden stdndigt vid
liv, och nytt material tillféres ar ef-
ter ar.

Forslaget dr inte fullstdndigt, utan
tdmligen schematiskt, men inom ramen
av det framforda rymmes allt, vad
man vill komma med. TUtformningen
Ar inidividuell. Det fordras initiativ
och vilja! '

I dessa dagar, di intresset for espe-
ranto #r sa livligt och omfattande i
vart land, fordras det, att vi ta vara
pa de mojligheter till framgéng och
stabilisering, som finnas. Vart mal skall
vara bade ett kvantitativt och ett kva-
litativt starkt SEF. Det maéalet flyttas
narmare, ju mera aktivt intresse esz
perantisterna landet runt visa.

Einar Dahl

Detta nummer ir det sista som ut-
sindes till de prenumeranter fran for-
ra aret, vilka ej fornyat prenumeratio-
nen for 1931.

Har Ni ej erlagt prenumerationsav-
giften for 1931, 2 kr., torde den insin-
das omgéaende till postgirokonto 578.

25-arsjubileet
i Stockholms stadshus.

Programmet for esperantodagarna i
pingst har &nnu inte utformats i detalj.
En kommitté bestdende av representan-
ter fran forbundsstyrelsen och de tre
stockholmsforeningarna har saken un-
der behandling. Och vi kunna alltsi
rdkna med ett gott program.

Pingstaftonen samlas de tillstides-
komna ldrarna till sammantride i Bes-
kowska skolan kl. 3 e. m. Och kl. 7
dger det hogtidliga Sppnandet rum av
SEF:s arsméte. Det sker i samband
med supé & nagon restaurang. I ar kom-
mer man sérskilt att bemdda sig om att
gora priset si billigt som mojligt for
att bereda alla mojlighet att deltaga.
Vid denna supé spelas naturligtvis na-
gon teaterpjds, eller kanske det blir
upptagning av en radioutsindning fran
Tokio rundradio!

Pingstdagen samlas motesdeltagarna
kl. 10 f. m. till radpldgning i radssalen
i Stockholms stadshus. Férhandlingar-
na komma alltsa att erhélla en virdig
ram. Men si &dr det ju ocksa 25-ars-
jubileets méte. En annan anledning till
hogtidlighet #4r ju ocksa forbundets
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storartade tillviixt under det gingna
aret.

P& pingstdagen férhandlas 10 fm.—
1 em. och 3—6 em.

Annandag pingst sammantrider For-
lagsforeningen Esperanto. Dessutom in-
bjuder Svenska Esperanto-Institutets
direktion till ett sammantride for in-
tresserade for att diskutera fragor, som
hora samman med undervisning och ex-
amina 0.S.V.

Slutgiltigt program inflyter i néista
nummer av tidningen.

Den anmélningsblankett om delta-
gande som nu medsddnes tidningen, bor
insindas si snart som mdojligt for att
underldtta beriknandet av antalet del-
tagande i supén och for event. rumsbe-
stdllningar.

TILL KRAKOW

avgar svenskarnas stora deltagar-
grupp frin Stockholm den 29 juli med
estlandsbaten. Deltag! '

Detta a&r dr det mojligt att alldeles
ovanligt billigt besoka esperanto-vérlds-
kongressen. Resorna dro billiga och up-
pehallet i Krakow likasd. Den som t.
ex. reser fran Stockholm &ver Reval till
Krakow, och 4ater betalar i ETK:s
gruppresa endast 75 kr. i IIl:e Klass,
125 i II klass och 185 i I klass. Om
man aker ensam blir priset 90 kr. i
IIT, 155 i IT och 235 i I Klas.

Over Berlin bli priserna dyrare bero-
ende pa att stora rabatter ej kunna er-
hillas. Fran Stockholm till Krakow och
ater kostar resan d& 150 kr. i III klass,
225 i IT och 385 i I klass. Om tillrdck-
ligt stort antal anmila sig fOr resa
denna vig, kan erhéllas 25 proc. rabatt.

Alla upplysningar betrdffande resor
och Krakow-kongressen limnas av Es-
peranta Turista Komisiono, Helene-
borgsgata.n'fi, Stockholm.

Kursavslutningar.
Katrineholm — Seppik.

Det var Chekursavslutning i Katri-
neholm den 8 mars. S-ro Seppik hade
hallit sin andra kurs dédr efter ett ars
mellanrum. Ett 15-tal av deltagarna
examenierades av red. Paul Nylén for
erhdllande av attest. Kl, 4 borjade av-
skedsfesten p& Stadshotellet for den
omtyckte ldraren hr H. Seppik. Hr
Bertil Ortengren vilkomnade och red.
Nylén héll foredrag, berdttade hur es-
peranto frdn en ringa borjan och un-
der allskéns motigheter tilkimpat sig
en rangstillning som en vérldsrorelse,
samt gav nyborjarna radd och anvisnin-
gar for fortsatt forkovran.

Med busasr och bilar hade en hel
mingd esperantister infunnit sig fran
Eskilstuna, Norrkoping och Linkoping,
s4 att det var mycket folk och god
stimning med tal av representanter
fradn dessa orter lika vidl som fran Ka-
trineholm.

For hr Seppik hollos flera anforan-
den, mnaturligtvis péd esperanto, bl. a.
talade folkskolldrarinnan Hulda Berg-
man och éverldimnade rosor. Nagra smé-
gossar uppforde t.o.m. en teaterscen ur
egen fatabur. Red. Nylén tackade hr
Seppik &4 Sv. Esperanto-Institutets vig-
nar som esperantist, som pedagog och
som ménniska, och rektorn vid samre-
alskolan Joh. Stenberg, elev vid forra
arets kurs, betygade sin uppskattning
av ldraren och ldrodmnet med bl. a. £6l-
jande humoristiska véndningar:

Kiam mi vidis vin, s-ro Seppik, je la
unua fojo, en la Sudo popollernejo, ée
via prelego pri Estonio, mi nur diris al
mia amiko kaj kolego s-ro Kihlberg, ke
via prelego, via prezento de la temo,
via apero, estis la plej bona reklamo
por Esperanto. Ni ne konis vin tiam.

Nun, mi esperas, ni konas vin. Sed nun
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mi devas diri — mi dubas, ¢u miaj vor-
toj estas tute konvenaj — ke nun ni ne
scias, €u via pli granda donaco al ni
estas Esperanto all vi mem. Mi Kklar-
igos tion.

Vi scias, geamikoj, ke en la grandaj
robvendejoj estas virinoj, kiuj portas
kaj montras la robojn al la aéetonta
publiko — manekinoj estas ilia franca
nomo. Mi legis foje, ke estas granda
dangero elekti tro belajn virinojn por
tiel porti kaj montri la vestojn, éar ti-
am la publiko nur rigardas la belajn
portantojn kaj forgesas la montratajn
robojn kaj acCetas nenion. Vi kompre-
nas, s-ro Seppik, ke, nature, mi vo-
las diri, ke vi ne estas la plej bona

Esperanta instruisto. Vi devus esti
dormiga, kritikema, iafoje kolerema,
kolerega. Vi devus instrui gramatikon,

¢iam, éiam, seninterrompe. Tiam vi es-
tus tia, kiaj ni, ordinaraj, C¢iutagaj in-
struistoj estas, kaj¢iam estis. Tiam Es-
peranto estus pli granda ol vi mem,
tiam la bela robo, la artajo, estus pli in-
teresa ol la manekino”.

Sed mi ne volas plu Serci. Ni, &iuj viaj
lernantoj en Katrineholm, deziras varm-
ege danki al vi, ne nur por via interes-
ita, via inspirita laboro, ne nur por via
instruado, la eminente bonega — ni ve-
re tre malofte trovas instruiston, tian,
kia vi estis & tie — sed ankall por la
konateco, la kunesto kun via rica, sim-
patia, aminda persono. Vi kaptis ne nur
nian intereson, niajn pensojn en la kon-
versacioj, vi kaptis niajn korojn, s-ro
Seppik, kaj vi ili retenos.

Mjolby — froken Gyllsdorff.

De sista dagarna i mars avslutades
de av froken Anna Gyllsdorff fran Lin-
koping i Mjolby ledda studiecirklarna
i esperanto. Kursen har omfattat 20
lektioner a 2 timmar per lektion, del-
tagarna ha varit uppdelade pa tva stu-

diecirklar, som i sin tur varit anslutna
till Arbetarnas Bildningsforbund.

Avslutningsdagen samlades Kkursdel-
tagarna pa formiddagen for examens
genomgéaende, pd eftermiddagen var ett
storre samkvdm anordnat i Folkets hus,
vilket klédtts med esperantoflaggor och
grona girlander, m.m. Detsamma blev
mycket villyckat. Esperantoldraren Al-
bert Rois fran Wien holl ett intressant
tal om sitt vackra hemland och sin
hemstad, vilket tolkades av froken
Gyllsdorff. Vidare forekom utmérkt
musik av fem man, sing av arbetareko-
ren, deklamation m.m. Flera tal hollos
och stdmningen var den allra bésta. La-
rarinnan avtackades samt o©verldmna-
des till henne en liten minnesgava for
det outtrottliga arbetet.

Esperantister fran sividl Linkoping
som Motala voro dven ndrvarande och
det alltigenom trevliga och gedigna
samkviamet avslutades med en stunds
folklekar.

Nagra dagar senare bildades en es-
perantoklubb och styrelse valdes, for
att battre kunna organisera och agite-
ra for esperanto i fortsdttningen.

Sundsvall — froken Pahn.

De av Sundsvalls Esperantoférening
anordnade esperantokurserna, som un-
der ledning av Elinjo Pdhn pagatt un-
der tva maénaders tid, ha nu avslutats.
I kurserna ha deltagit ett hundratal
personer, vilka med synnerligen stort
intresse foljt froken Piahns medryckan-
de och roande undervisning. Denna har
givit ett mycket gott resultat. Belaten-
heten bland eleverna har ocksa varit
allmén, och froken Pdhns popularitet
bland deltagarna har hér liksom pa al-
la Ovriga platser, ddr hon lett kurser,
varit i stdndigt stigande med varje lek-
tion.

Kursdeltagarna

samlades 4 restau-
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rant Runan till en avskedsfest for fro-
ken Pidhn, varvid hon blev foremial for
de hijartligaste hyllningar. Elevernas
tack till ”la kara instruistino” frambars
i ett anférande pa esperanto av hr J.
Wahlgren, som dérefter Overldmnade
en subskriberad minnesgiva jimte en
penningsumma, i guld. Stdmningen vid
bordet forhojdes genom en bordsvisa,
som avfattats speciellt f6r aftonen och
som sjongs med liv och lust. For oOv-
rigt sjongs unisont under festens lopp
ett flertal svenska sénger i esperanto-
oversdttning. Dessutom foérekom solo-
sang, deklamation och musik. Sidrskilt
uppmirksammat och uppskattat blev
det tal, froken PZihn riktade till sina
elever och vari hon uttryckte sin gliddje
och tacksamhet Over deras visade in-
tresse och all den vilvilja, som kommit
henne personligen till del. Hon upp-
manade de nyvordna esperantisterna
att icke slippa taget utan fortsdtta pa
den inslagna vigen. Talet, som till fullo
forstods av eleverna, mottogs med stor-
mande applader.

Till en av esperantordrelsens pionji-
rer i Sundsvall, bokbindare Gust. Jo-
hanson, som inom kort kommer att 1dm-
na staden, 6verlimnades fran Sunds-
valls esperantoférening vid samma till-
fille #4venledes en minnesgiva med
textad adress. Medlemmarnas tack for
hans synnerligen nitiska och uppoffran-
de arbete for foreningen frambars av
hr C. W. Sjogren.

_*__

Undertecknad

vore synnerligen tacksam for alla
uppgifter om och helst provexemplar av
esperantiska tillfdllighetstidningar som
utkommit pa skilda orten och tider 1
vart land, att foga till min historiska
samling. PaulNylén.

Tva jubilerande
esperantoklubbar.

Eskilstuna och
Malmo 25 ar.

Eskilstuna esperantoklubb kan nu
blicka tillbaka pa en tjugofemérig
verksamhet. Klubben bildades namligen
den 1 oktober 1905. Med anledning av
detta jubileum hade klubben arrange-
rat festligheter lérdagen den 21 mars
och till dessa inbjudit klubbarna i Tors-
hidlla, Skogstorp och Katrineholm.

Klubbens nuvarande ordforande, Fri-
thiof Hedberg, foredrog en intressant
historik 6ver klubbens arbete under det
gagna kvartsseklet, dédrvid framhal-
lande att det ej blott var som 25-4rs-
jubileum man kunde fira denna hogtid-
lighet utan &dven som 15-arsjubileum.
Det var ndmligen 25 ar sedan klubben
bildades och 15 i4r sedan densamma
aterupptogs efter att nagra ar ha legat
nere. Tal. framholl de svarigheter som
klubben méanga génger haft att strida
mot. En av de storsta var sdkerligen
da idisterna sokte tillvdlla sig makten
over esperanto, men klubbens divaran-
de medlemmar stredo tappert och av-
gingo med en glidnsande seger. En an-
nan svaright for klubben hade lokalfra-
gan varit. Lokal for sammankomsterna
hade skiftats bestdndigt, &n av den ena
orsaken och an av den andra.

For att en forening ej blott skall vara
bestandande, utan dven gé framéat, mas-
te det givetvis finnas intresserade med-
lemmar i foreningen och da forst och
frimst i ledningen fér densamma. Sa-
dana har klubben ocksi haft. En av de
mera intresserade medlemmarna &r
Arvid Agren, som under hela sin Es-
kilstunatid fradn ar 1916 varit klubbens
»primus motor”. Under hela denna tid
har han statt i spetsen for esperanto-
rorelsen i Eskilstuna, dels sisom ord-
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Arvid Agren.
forande i ett flertal 4r och dels sdsom
kursledare. For allt detta oegennyttiga
och uppoffrande arbete &r klubben ho-
nom stor tack skyldig. S&som en er-
kinsla och tack for allt detta arbete
Ooverldmnades till Agren en minnesga-
va fran klubb- och studiecirkelmedlem-
mar samt meddelades att klubben be-
slutat utse Agren sisom hedersledamot
av densamma. For den nya hedersleda-
ledamoten utbringades ett leve, varpa
hr Agren tackade for gévan och he-
dersledamotskapet och framholl bl. a.
att det storsta tacket var for honom
klubbens framgang och utbringade ett
leve for klubben och hela esperanto-
rorelsen.

Ett wvackert inslag i festligheterna
var ocksi en deklamation av en av Ka-
trineholmsklubbens kvinnliga medlem-
mar, froken Zetterlund, som deklame-
rade "Mannen fran Eldorado”, vilket
livligt senterades. Festligheterna avslu-
tades med en svidngom och innan man
skildes at utbringades Aatskilliga leven.

X-et.

Malmo6 Esperantoforening, den dldsta
av det flertal dylika sammanslutningar
som verka i Malmo, firade annandag
pask, den 6 april, sitt 25-arsjubileum.
I samband hdrmed hade man inbjudit
medicine professorn vid Jagellonska
universitetet i Krakau Odo Bujwid, den
kdnde stottepelaren for esperantororel-
sen i Polen, vilken ar stadd pa en fore-
lisningsturné i Danmark, att medverka.
Hirav kom det sig, att vi fingo hora
professorn i radio paskdagens f.m.

Sedan man tagat man ur huse for
att mota de danska gisterna (ett 25-
tal) vid Oresundsbaten strax efter 11,
samlades man & restaurang Kungspar-
ken forst till bekantande och samsprak
vid gemensamt kaffebord, varefter in-
ledningsmote holls i restaurangens fest-
sal. Ordf. hr Eric Andersson oOppnade
motet med nagra tacksamhetens ord till
foreningens stiftare, dir. K. G. Billquist,
och alla trogna medlemmar samt hil-
sade gésterna. Ordet lamnades s& at
dessa, frimst hedersgisten prof. Buj-
wid, som talade for la interna ideo; red.
Paul Nylén hilsade & Svenska Esperan-
to-Forbundets och & Institutets vidgnar,
laroverksadj. Nils Nordlund & Skanes
Esperantodistrikts; hérefter f£oljde en
rad danska talare representerande olika
foreningar, sdsom hr Christensen, Oden-
se, trafikassistent M. Palsberg, Aarhus,
red. for "Dansk Esperanto-Blad’, frkn
Asta Mikkelsen, Képenhamn, for ldrar-
ne, Margarete Noll, Esperantistforenin-
gen, lirer Holger Hansen, Holbidk, skol-
inspektris frkn Astrid Rybo éverldmna-
de en esperantisk bordsflagga med sil-
verstadng, o.s.v. — KIl. 4 begynte hog-
tidsmiddagen for 150 personer, med ta-
lens méangfald (alla pi esperanto utom
ett). Och kl. 6 var propagandamdte i re-
staurangens fullsatta festsal, varvid an-
foranden hollos av red. Nylén om vad
esperanto &r och duger till, av prof.
Bujwid, tolkat till danska av froken
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Noll, om behovet av esperanto, samt av
hr Paseka. Medan man under kvillens
lopp forlustade sig men dans, hunno ett
dussintal avlidgga hogre examen, den
muntliga delen, for Institutets represen-
tant. — Festen var i allo fin och lyc-
kad.

Pa samma dag och plats holl Skanes
Esperantodistrikt arsmote.

Malmo och Skéne har massor av duk-
tiga, kunniga och verksamma esperan-
tister, men gent emot det organisato-
riska samarbetet stidller man sig gérna
oforstaende.

SUKCESO
EN MALMBERGET.

La 15.3. lektoro Seppik alvenis de-
nove al Laplando kaj komencis la es-
perantigon de Malmberget kaj Eirkal-
ajo. Tri publikaj provlecionoj kaj pro-
paganda parolado en radio altiris la
generalan atenton de la publiko. "Norr-
bottens Tidn.” skribis en longa favora
artikolo interalie, ke lektoro Seppik es-
tas nun la plej populara viro en vérl-
dens nist bidsta samhille”. Post la 5a
leciono altigis la nombro de la kursan-
oj gis 270, inter ili ankali pluraj ge-
instruistoj, kiuj nun kun granda inte-
reso en 5 grupoj ’faras konversacion
kun la lektoro”. La konversaciaj ves-
peroj okazas en la Popola domo kaj la
aranganto estas la loka kleriga konsil-
antaro de ABF.

La 29.3. Seppik faris en I.O.G.T. pa-
roladon pri Estonio antaili plena, ofte
rideganta publiko. "Aparato” estis s-
ano C. Backman el Kiruna, ¢ar antaii
la alveno de Seppik en Malmberget kaj
C¢irkauajo ne ekzistis esperantistoj. N.

_*_

PORTU LA VERDAN STELON!
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S. 0. V.
har distriktsmote.

Sormlands, Orebro och Vistmanlands
lins distrikt av Svenska Esperanto-For-
bundet holl séndagen den 29 mars Ars-
mote i Eskilstuna. Det beslutades att
dven for det kommande éaret forligga
V. U. till Eskilstuna och omvaldes till
ordforande hr Frithiof Hedberg. Ovriga
styrelseledaméter blevo hrr Egkil Jo-
hansson, sekr., och David Jansson, kas-
sor, samtliga fran Egskilstuna. Till v.
ordf. valdes hr Bertil Ortengren, Katri-
neholm, och till v. sekr. hr Allan Nils-
son, Skogstorp. Dessutom beslutades att
utoka distriktsstyrelsen med en studie-
ledare och valdes hiértill hr Arvid
Agren, Eskilstuna.

Motet beslot bl. a. att reseférdelning
skall tillimpas vid distriktskonferenser-
na, och A&t den nya distriktsstyrelsen
uppdrogs att pa bista mdojliga sdtt pla-
nera Aarets propagandaarbete samt so-
ka fa till stdnd kurser och klubbar pa
platser inom distriktet, ddr sadana ej
finnas.

A arsmotet representerades forbundet
av dess t. f. sekreterare, folkskolldrare
E. Malmgren, Stockholm, som uttryck-
te forbundets gliddje Over det livaktiga
distriktet och uttalade som sin férhopp-
ning att distriktet dven i fortséttningen
méatte utveckla sig i samma grad som
hittills.

._.*__

2.900 Kkronor

anslogos enhilligt av riksdagen till
anordnande av sommarens instruktions-
kurser i esperanto for ldrare. Lirare
som oOnska deltaga i kurserna, som hil-
las i juli, bora omedelbart insinda an-
mélan till E. Malmgren, Heleneborgs-
gatan 6, Stockholm.
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La aktuala Hispanujo.

En tiuj éi tagoj, kiam inter la okaz-
ajoj de la mondo tiuj de la suna His-
panujo estas en plej alta grado aktu-
alaj, certe la Ci suban artikolon inte-
resos nian legantaron:

Legante la diversajn esperantogaze-
tojn, oni tre ofte trovas artikolojn, kiuj
montras la multflankan aplikadon de
nia lingvo. Kvankam tiu ¢éi artikolo
do ne respegulos iajn novajojn, mi ta-
men supozas, ke povas interesi al la
legantoj iom atdi pri vojago, kiun mi
kune kun unu mia kamarado entrepre-
nis dum la lastpasintaj tri monatoj.

Kiel kutime Ce esperantistoj mi jam
kelkan tempon antali la forvojago a-
noncis al la diligentaj kaj opaj sam-
ideanoj pri niaj intenco kaj deziroj; ago
kiu estas tre rekomendinda, éar gi plej-
ofte donas al la vojaganto avantagojn
tre valorajn.

La tre limigita spaco certe ne perme-
sas al mi detale babili pri ¢éiuj lokoj vi-
zititaj. Inkluzive tri tagojn da ripozo
en Berlino kaj Genevo la vojago al Bar-
celono postulis precize unu semajnon.
Pasiginte sep tagojn en Barcelono ni
vizitis la urbojn Zaragoza, Madrido,
Cordova kaj Sevilla. De la lasta ni daii-
rigis per omnibuso tra la rava Anda-
lusio gis la sud-hispana havenurbo Al-
geciras, kaj perSipe ni poste trairis la
pordon al Afriko. Pasiginte du semaj-
nojn en Hispana Maroko ni reeniris
Hispanujon, kaj post konatigi kun la
urboj Malaga, Alicante kaj Valencia ni
denove trovigas en Barcelona.

Nali semajnoj en la suna Hispanujo
rapide forpasis sed tamen la vojago
faris ¢e ni multajn impresojn intere-
sajn, kies prirakontadon, kiu sendube
interesus al la svedaj esperantistoj, mi
devas eviti por ke mi ne troSargu la
spacon de nia ne tro ampleksa gazeto.

Pro nescio de aliaj lingvoj ni ja dum
la tuta tempo uzis kiel interkompren-
igilon sole Esperanton, kaj vi ne Kkre-
du, ke ni konstatis ian malfacilajon
trovi personojn parolantajn nian ling-
von. Preskal €iam ¢ée la alveno al iu ur-

" bo renkontis nin ¢ée la vagonaro aro da

esperantistoj, kiu jam antalie preparis
nian postan restadon, prizorgante log-
ejon kaj aliajn necesajn aferojn. EC en
Marokaj urboj ne mankis al ni tia hel-
po. Se eventuale iu dubus pri tio, mi
rekomendas al li viziti ekz. Tetuan —
interesega urbo en Hispana Maroko —
por ke li mem spertu kiel bone povas
esperantisto dank’ al sia lingvotrezo-
ro konatigi kun la vivo de al ni tute
fremdaj popolrasoj. Mi rekomendas ti-
on des pli, éar la lastaj vortoj de niaj
gastamaj esperantistoj en Tetuan Cela
disiro estis: ’Se eventuale Satos viziti
Tetuan aliaj samlandanoj, diru al ili
ke ni akceptos ilin same bone kiel ni
akceptis vin”. Ne malpli agrabla estis
la restado en la aliaj urboj, kaj Sajnas
al mi vere strange ke oni post konat-
igo kun centoj da novaj samlingvanoj
ne trovas okazon esprimi la plej etan
plendon pri e ne unu el ili. Cie kaj
¢iam ni renkontis neatendite grandajn
gastamecon kaj helpemon, kio okul-
frape montras, ke la esperantistaro
tutmonda portas en si la embrion, kiu
kreos pli feliCan estontecon.

Dum pliaj du semajnoj ni iom Kko-

. natigis kun la urboj Marseille, Parizo

kaj Koln, kaj fine ni atingas nian el-
irurbon, Goteborg. La vojago aparte-
nas al la pasintajoj sed por fiam res-
tos ée ni kiel ¢arma memorajo la rond-
vojago en Hispanujo.

Erik Ekstrom.

ABF':s esperantohalvtimme

den 3 maj kl. 10.30 fm. upptar for-
hor enligt fordringarna for ligre espe-
rantoexamen av en studiegrupp ungdo-
mar. Dessutom brevlida.
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Sveda Kroniko.
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Hagfors. Parolado de red. Tiberio
Morariu pri Rumanujo antallt 55 perso-
noj la 22an de marto. Aranginto: ABF
(Laborista Kleriga Asocio). Instruisto
Nils Anderwall, Ekshidrad, interpretis.
Granda intereso. Belaj lumbildoj kaj
gramofondiskoj ilustris la temon.

Ekshirad. Parolado pri la sama te-
mo kiel en Hagfors kaj kun sama in-
terpretisto la 22an de marto. Arangin-
toj: La prelega asocio kaj la Esperanta
klubo en Ekshirad. Cirkalu 80 aliskult-
antoj. Poste festeno kun sveda popol-
muziko ludita de pastro M. Dahlborg.
Tre granda intereso kaj aplatudo post
la parolado de s-ro Morariu. Kurso en
Esperanto venos certe! N. A-1L

Klippan. La esperantista klubo en
Klippan ekzistas de pli ol unu jaro. Gi
fondigis 26.1.30. De post tiam gi regule
kunvenas ¢iumonate, kaj el la kursoj
por komencantoj iom post iom venis
nova sango en la klubon, tiel ke gi nun
konsideras sin bazita sur firma grundo.
Sentante tion la klubo decidis en sia
lasta kunveno, la trian de aprilo, tuj
anigi sian mebraron al SEF.

Pri tiu nomita kunveno ni nur povas
kun kontento konstati ke gi estis suk-
cesa kaj bone vizitata. El la progra-
mo estas notinda: "Pri Esperanto kaj
radio”’, de klubprezidanto Henning
Olofsson parolado, tradukita svedling-
ven de alia klubano, kantado de espe-
rantaj kantoj, ludado de gramofondis-
koj, kaj krom tio multe da klubaj trak-
tadoj.

Dank’ al la klubo laboris tutan vint-
ron du studrondoj tie ¢i, kaj en najbara

urbeto Ljungbyhed unu, kiun lastan
gvidas ¢éitieulo. B. P.
Koskullskulle. La 22.3. Ce-metoda

provleciono de Seppik en la Popola Do-
mo. Arangis ABF-Malmberget, kiu in-
tencis havi tie ¢i ankaili specialan kon-
versacian grupon, sed pro la neantaii-
videble multnombraj kursanoj en Malm-
berget tio montrigis neeble. Tial @éirk.
30 "Kulleanoj”’ per omnibuso vizitas la
konversaciojn en Malmberget.

Lappe. La 3.3. Seppik prelegis tie éi
pri Estonio antali multnombra interes-

ita publiko. Interpretis Hjalmar Kihl-
berg el Vingéaker, kiu ankal arangis
la prelegon kune kun la lokaj samide-
anoj. En tiu éi izolita loko funkcias
Esp.-studrondo kun 10 membroj.

Mjolby. La esperantistoj en Mjolby
la 27an de marto fondis Esperantan
Klubon. 14 membroj aligis al gi. Kiel
estraron oni elektis: prez. Arthur Karls-
son; kas. fr-ino Svea Holmkvist; sekr.
fr-ino Ingrid Gidlund. I. G-d.

Stockholm. Grupo Esperantista de
Stockholm monatkunvenis 16.4. en hotel
Atlantic, kies por la klubo disponig-
ita éambro apenati sufiCis por la mult-
nombra vizitantaro. Por reprezenti la
klubon ée la jarkunveno de SEF oni
elektis s-ron Sam Owen Jansson kaj Ce
tiu de Eldona Societo Esperanto s-ron
Bernhard Eriksson. S-ro B. Elander el
Hallsberg bonege paroladis pri la temo
"La eduka kaj kleriga valoro de Espe-
ranto”. Per sia parolado s-ro Elander
montris sian profundan scion de nia
lingvo, kaj la auskultantoj per fortaj
aplalidoj substrekis la konstaton de la
lingva komitatano s-ro Nylén ke la pa-
rolado sufiéas por alta atesto en la su-
pera ekzameno. — Fine estis radio-te-
atro: ”Du Saké-vendistoj”’, prezentita
de la amatoroj klubaj. Pri vojago tra
la suna Hispanujo paroladis s-ro A.
Persson el Gotenburgo, kiun vojagon
lia. kamarado priskribas en alia loko
de tiu ¢éi numero.

Sodertilje. Societo Esperantista de
Sodertdlje, "Progresado”, kiu pro di-
versaj kalizoj dum kelkaj jaroj estis
pasiva, ree aktivigis. Grandan Vendre-
don la reorganizo okazis en la Popola
domo. Ni estas nur 11 membroj, sed ni
esperas, ke la membraro rapide kres-
kos. Decidigis realigi la societon al
SEF. Kiel estraron oni elektis sekvan-
tajn samideanojn: Herman Leijon,
prez.; Erik Grahn, sekr.; David Ham-
marberg, kas.; Harald Larsson, vic-
prez.; Edvin Gustavsson, vicsekr. De-
legito de Eldona Societo Esperanto es-
tas Erik Grahn. La kunveno vere mont-
ris fortan intereson por nia bela ideo,
kio estas bona signo por la estonteco.
Ni esperu, ke de nun la verda stelo
lquu lfun forta brilo en "la urbo de la
k.rlpg.OJ”, kie Esperanto ja havas tra-
diciojn. ErkiAbio.
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Umea. Pasintvintre laboris ¢i tie
tri studrondoj esperantaj. Unu por ko-
mencantoj, unu por progresintoj kaj
unu literatura rondo. Ankal la gazeto
»Visterbottens Folkblad” aperigis espe-
rantokurson. Ci tiea esperantoklubo
Nordlumo propagandadas por nia ideo
kun bona rezultato. La intereso kreskas
kaj oni esperas ke venontjare Esperan-
to ¢i tie faros ankoraill pli grandan pro-
greson. Nordlumano.

Vikersvik. Esperantoklubo fondigis
la 15an de marto en Vikersvik de par-
toprenantoj en la kurso, kiu dum la
vintro datiris kun Ture Jonson el Gytt-
torp kiel gvidanto. La nombro de la
membroj estas 25 kaj kiel estraro oni
elektis: Viktor Janson, prez.; Helge W.
Andersson, vicprez.; Sam. Ekdahl,
sekr.; Josef Buske, vicsekr.; Folke
Janson, kasisto. Paskan tagon finigis
la kurso kun malgranda festeno, kiam
la dankemaj lernintoj transdonis me-
morajon al la gvidinto. Li.

Vingdker. La T7an de marto lektoro
Seppik havis en Berga lernejo, Vingé-
ker, prelegon kun Ilumbildoj pri sia
hejmlando, arangitan de la Esperanto-
klubo de Vingéaker. La prelego estis vi-
zitata de por Berga-prelegoj ekster-
ordinare multaj personoj. Kiel ordina-
re lektor Seppik tuj ¢armis la atskul-
tantojn. Post la prelego estis ludata es-
tona popolmuziko gramofone. Inter-

pretanto estis popolinstruistino Aina
Sundin.
Varmbol. Post prelego en Vingéker

alitomohilo rapide alportis s-anon Sep-
pik tien ¢&i, kie noktomeze 1li faris en
festo de I.0.G.T. bonhumoran prelegon
pri sia hejmlando. Interpretis Bertil Or-
tengren el Katrineholm. Post la prele-
go la publiko dancis lali estonaj melo-
dioj, ludataj per gramofono.

_*__

Smalands Dagblad

konstaterar det vixande intresset for
esperanto samt &venledes att tidnin-
gens egen ldsekrets synes vara syn-
nerligen intresserad d&drav, och har
dérfor beslutat infora en dterkommande
esperantospalt. Inledningen utgoresav
en artikel "Esperanto och vad det ar’.

Fabelo.

De Sarah Bernhardt.

Ciuj feinoj kolektigis ¢irkali lulilo de
infano.

KortuSitaj kaj respektplenaj la ge-
patroj atiskultis la bondezirojn de é&iu
el ili. — "Infano, vi estos bela, granda,
bonstatura; vi portos kronojn el oro!
vi estos heroo! La popolaéo vin ovacios;
viaj admirantoj delire tiros vian ¢aron;
vi ridigos, plorigos kaj ektremigos la
popolojn. La poetoj disSutos siajn per-
lojn antatu viaj piedoj, la muzikistoj
agordos siajn lirojn por kanti vian lau-
don. Vi estos amata de cent diversaj he-
roinoj. La veneno, la ponardo estos sen-
potencaj kontrai vi; via famo trans-
iros la montojn kaj la oceanojn.”

La patrino ekgenuis, dankante la fe-
inojn. Sed la pordo subite malfermigis,
kaj la feino de eterna gloro aperis.

"Mi ne povas’”, §i diris, "repreni la
donacojn de miaj fratinoj, sed por vin
puni pro via forgeso, jen mia deziro:
la oraj kronoj estos el kartono; li ridos,
li ploros, li amos, sed laii la volo de
alia homo. Tiuj, kiuj lin ovaciis, kruele
rifuzos al 1li la honorsignon, donitan
al la plej eminentaj civitanoj. La po-
polo, kies idolo li estos, lin frakasos en
la pleneco de lia gloro kaj — ankorai
tremante de la aprobaj ekkrioj dum la
pasinta tago — trenos lin al la ¢aro
de sia nova heroo. Liaj laliroj Sangigos
sur lia kapo al senmortaj floroj, kaj li
mortos en Cagreno kaj forgeso, postlas-
ante nenion, nenion!”

Do, kio li estos?” ekkriis la terurita
patro.

"Li estos aktoro!”

Tiam la feino de I’ morto malrapide
levigis.

"Infano, mi vin vengos”, S§i diris,
"post via morto oni frakasos la talen-
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Estlandsresor billigt.

Liksom foregdende A&r anordnas
gruppresor till Etsland, varvid uppehal-
let blir 3 eller 10 dagar. Priserna Stock-
holm—Reval tur och retur 25 kr. i IV
klass, 30 i III, 40 i IT och 50 i I klass.
I dessa priser ingir anmélningsavgift,
passvisering till Estland och intriddes-
avgifter till Revals kyrkor och sevidrd-
heter.

Gruppresor anordnas:
10, 17 och 24 juni,
1, 8 15, 22 och 29 juli.

Anmaélan om deltagande i gruppresor
bor goras i god tid, senast 3 wveckor
fore avresa. Ovriga upplysningar i sa-
ken ldmnar

Tsperanta Turista Xomisiono
Heleneborgsgat. 6, Stockholm.

_*_

Scherer

som haller ett antal foredrag i Sve-
rige under nistkommande september,
har redan inbjudits till ett antal plat-
ser. D4 det a4r mojligt, att antalet f6-
redragsdagar avsedda for Sverige kan
utdkas, sa& bora alla platser som onska
foredrag av denne skicklige foredrags-
hallare inte underlata att nu genast in-
sédnda bestdllning p& foredrag. TUnder
maj faststédlles turnén. Se i 6vrigt fore-
giende nummer av tidningen. Vidare
meddelar den utsedde turnéarrangoren,
E. Malmgren, Heleneborgsgatan 6,
Stockholm.

ton ekgermantan per la pezo de via
memoro! . . .”

(El la franca lingvo tradukis
Karl So6derberg.
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En rundresa.

Sthim—Reval-—Haapsalu—Vormso—
—Pirnu—Runé—Parnu—Reval—Sthim
kommer att anordnas med avresa fran
Stockholm den 22 juli och med Aater-
komst till Stockholm den 2 aug. Resan
kostar i I klass 200 kr. och i II klass
150 kr., vari ing4 samtliga resor, mat,
logi och ledning samt drickspengar.

Som resan kommer att berdra for oss
svenskar synnerligen intressanta och
minnesrika platser och dessutom ge till-
falle till verklig rekreation —& bador-
ten Parnu berdknas uppehéllet bli 2 dgr
— bor denna rundresa hidlsas med glad-
je och inbjuda till talrikt deltagande.
Anméilan om deltagande sdndes till Es-
peranta Turista Komisiono.

_.*_

Jarnvagstidtabell pa esperanto.

Den officiella tidtabellen for de fin-
ska jarnvidgarna innehdller dven en es-
perantokolumn till tjanst for utlind-
ska resande.

I Tyskland (sektion Dresden) har av
statsjarnvdgarna utgivits en samling
fragor med nodvédndiga svar pa 20 oli-
ka sprak. Ett sidrskilt system méojliggor
omedelbar forstdelse mellan tva perso-
ner, som anvanda sig av verket. Det in-
nehéller dven en esperantoavdelning.

__*_

Bontemplanoj!

Ne forgesu sendi gratulon al Inter-
national Good Templar (adr. 61, Peel
Street, Tartick, Glasgow, Skotlando)
pro tio, ke la gazeto nun enhavas valo-
ran Esperanto-kolonon! Via gratulo es-
tas pleje utila! — Kaj ne forgesu abo-
ni la gazeton (1.25 kr. jare) pere de

"Reformatorn”, Drottningat. 55, Stock-
holm!



Ne estas mecese
esti milionulo

por fari financan helpon al nia afero.
Eé la plej malricaj povas facile trovi
metodon por antalienpuSadi nian ling-
von. Ni ¢iuj kredas, ke Esperanto es-
tas unu el la plej grandaj bonoj, iam
donacitaj de la bona Dio al la homaro,
pere de genio de homo. Tial ni devas
esti ¢iam pretaj, fari oferojn por suk-
cesigi gin. Kiamaniere? Jen kelkaj su-
gestoj:

1) Cu vi jam farigis ano de via na-
cia asocio? Se ne, bonvolu pripensi la
eblecon senprokraste, Car sen via aligo
la propagando de Esperanto en via
lando nepre suferos. Bona esperantis-
to estas tiu, kiu helpas lali ¢iuj povoj,
ne nur tiu, kiu faras nur publikajn pa-
roladojn. Ciu el ni kapablas helpi. Ne
lasu la laboradon al la aliaj, sed par-
toprenu vi mem en la glorinda tasko,
al kiu nia kara majstro dediCis sian
tutan vivon.

2) UEA jam faris grandajn prakti-
kajn servojn al nia movado, sed se
vi tuj aligos al tiu asocio, kune kun
mil aliaj samideanoj, UEA gajnus pli
grandan potencon kaj kapablus fari eC
pli bonajn servojn ol antaie.

3) Se restas al vi ankoraii monrime-
doj ani se via kas-stato tion permesas
generale, helpu ankoraili al aliaj espe-
ranto-entreprenoj kiel ekzemple al la
subteninda. semajna organo “Heroldo
de Esperanto”. Pligrandigo de gi sig-
nifas plifortigon de nia diversflanka
propagando.

4) Fire ne forgesu la esperanto-el-
donejojn, kiuj faras grandajn oferojn
por disvastigi bonan kaj utilan litera-
turon en Esperanto. Acetante serio-
zajn eldonajojn vi praktike helpas al
la pléenumo de la kultur-tasko de nia
lingvo.
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Ett intressant experiment
per radio..

Radiostation "Lyon-la-Doua’” anord-
nade forra &ret en intressant pristav-
ling. Fem utldndska esperantister fingo
i tur och ordning framfor mikrofonen
pa esperanto recitera en strof ur ett po-
em av esperantos upphovsman dr Za-
menhof. Radiolyssnarnas uppgift var
att ange de olika recitatérernas natio-
nalitet, och resultatet blev, att de som
lyckades bast kunde ange — tvad av de
medverkandes nationalitet.

Det ligger inget Overraskande i det-
ta resultat. Det slar endast ytterligare
fast vad man redan forut wvetat, att
det &r mycket svart att pad uttalet kadn-
na igen en esperantotalandes nationoli-
tet; prononceringen ir ju densamma for
hela varlden.

Och 1likvidl kan man &nnu trédffa pa
motstdndare, som forsdkra, att wvarje
folk talar esperanto efter det sidtt, pa
vilket de tala sitt eget sprak. Det lig-
ger nira till hands att formoda att de
aldrig hort esperanto talas och for oOv-
rigt icke vill hora det. De &ro evange-
liets dov(stumm)a.

_*_

Universiteten och esperanto.

Vid universiteten i Genéve, Zagreb
m. fl. finnes redan larostol for esperan-
to. Ett beaktansvirt antal tekniska an-
stalter o. dyl. ha infort esperanto. Dr
Buchanan, en skotte som forra 4&ret
dog i Liverpool, testamenterade 4000
pund sterling (c:a 70,000 kr.) for en
esperantokateder vid universitetet i
denna stad. Undervisning i esperanto
meddelades redan forut vid detta uni-
versitet, och flera av professorerna 4ro
anhdngare av det internationella spra-
ket.
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Handelskamrarna och esperanto.

Esperanto trénger si sméningom in
i affiarslivet. Den belgiska handelskam-
marens i London officiella meddelande
innehdller tid efter annan artiklar pa
esperanto.

Baudet, Paris handelskammares pre-
sident, dr en nitisk gynnare av hjilp-
spraket. Esperantordrelsen &r honom
mycken tack skyldig for ett flertal ini-
tiativ betrdffande diverse praktiska
manifestationer, varvid esperanto an-
vints pa ett overtygande sdtt. Han val-
des dven for nagon tid sedan till pre-
sident for “Esperanto et Commerce”,
vars sidte &r i Paris.

Esperanto i skolan.

Enligt en, p4 grund av svarigheter-
na att inforskaffa nodiga uppgifter,
i visentlig grad ofullstdndig statistik
fran forra Aaret undervisades esperan-
to i 718 skolor i 38 ldnder. Samma sta-
tistik upptar dven en summa av 4.568
lirare i esperanto disponibla for un-
dervisning av esperanto i skolan.
Handelskamrarna och esperanto.

Placo Zamenhof en Boulogne-
sur-Mer.

En Boulogne-sur-Mer, urbo de T
Unua Kongreso, la urba konsilantaro,
laii la peto de la grupo esperantista,
decidis doni al unu placo de la urbo la
nomon de L. L. ZAMENHOF. La in-
aliguro okazos la 26an de julio, dum
la regiona kongreso de la Norda Fe-
deracio. Ni petas niajn legantojn, ke
ili bonvolu sendi gratulan kaj dankan
leteron: 1e al la TUrbestro, 2e al la
Kompanio de Nordaj Fervojoj, al Kkiu
apartenas la placo, kaj kiu apogis
varme la proponon. Jen la adresoj:

M. le Maire de Boulogne-s-Mer.

M. I'Ingenieur en chef de I’ exploita-
tion des chemins de fer du Nord, a
Boulogne-sur-Mer.

E. Deligny, prez. de 1' fed.

Prenumerationsavgif-
terna 1931 inkasseras.

Till de prenumeranter, som ej insédnt
avgiften for innevarande ar, ha postfor-
skott utsdnts. Vi hoppas, att nidr detta
ldses alla postforskott dro utlosta. Skul-
le det vara nagon som glomt att utlosa
sitt postforskott bedja vi denne att o-
medelbart inbetala avgiften, 2 kr., till
vart postgirokonto 578. Fa vi ersédttning
for utlagt porto, 20 ore, s bli vi tack-
samma, for detta. Detta nummer, april-
numret, dr det sista som utsédndes till
dem som ej foérnya prenumerationen.

Svenska Esperanto-Forbundets
arsavgifter 1931.

Aven till de enskilda medlemmar av
SEF, som ej insdnt medlemsavgift for
1931, ha postforskott utsénts.

Prenumeranter pd Svenska Esperan-
to-Tidningen, som ej dro medlemmar av
Svenska Esperanto-Forbundet, kunna
bliva direkta (enskilda) medlemmar ge-
nom att insidnda skillnaden mellan pre-
numerationsavgiften (2 kr.) och med-
lemsavgiften (5 kr.), sdledes 3 kr. Det-
ta géller dven for postprenumeranter,
vilka dock bora bifoga prenumerations-
kvitto.

100 kronor

erhiller en av dem, som under tiden
1 jan.—31 maj studera fortsittnings-
kursen per korrespondens. Detta pris
dr avsett for resa till virldsesperanto-
kongressen i Krakow eller annan espe-
rantoresa till utlandet.

Om Ni ej redan rekvirerat kursen,
s& gor det omedelbart genom insindan-
de av 5 kr. till Svenska Esperanto-For-

bundet, postgirokonto 2012, Stockholm.
Scherer,
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Esperanto-Radio-Programo
de la Internacia Radio-Servo.

Adr.: J. Jungfer, Lindenstrasse 10,
L i bben (Spreewald) Germ.

Mallongigoj: D: Dimanco; L: Lundo;
M: Mardo; Mk: Merkredo; J Jaldo;
V. Vendredo; S: Sabato; n: neregule,
nekonata all necerte, 2. Mk: ¢iun
duan MkKk.

Pri temo, sendhoro, ondlongo kaj aliaj
detaloj donas informojn la naciaj Ra-
dio-gazetoj kaj Heroldo de Esperanto.

Radio-paroladoj en Esperanto.

Augsburg: n, Breslali: S, Dresden:
2.V, Frankfurt: 2.Mk, Freiburg: 2.MK,
Gleiwitz: S, Graz: M, Innsbruck: M,
Kaiserslautern: n, Kassel: 2.Mk, Kau-
nas: J, Klagenfurt: M, Leipzig: 2.V,
Leningrad: 2.9.12.19.22.29. c¢iumonate,
Linz: M, Lyon-la-Doua: S, Minsk: n,
Miihlackse: 2.Mk, Miinchen: n, Moskva:
S, Niirnberg: n, Odessa: n, Stockholm:
éiumonate la 1. D., Tallinn: L, Wien: M.

Resumo pri la semajna programo en
Esperanto.
Bern: V, Danzig: S, Hoilsberg: S.

Esperanto-kursoj per Radio.
Bratislava: Mk & S, Huizen: S, Le
Havre: 2.M, Lille P.T.T.Nord: D, Lyon-
la-Doua: J, Moskva: n, Paris: J.
Aiiskultu la Esperanto-dissendojn!
Skribu al la Radio-sendstacioj!

= e
Finfint!

Hudiksvalls Esperantoférening har in-
sédnt arsberittelse for ar 1930, av vilken
framgér, att foreningen under aret for-
dubblat sitt medlemsantal. Ett lotteri
tillsammans med Iggesunds esperanto-
forening inbringade 400 kr.

Manuskript, avsedda att inforas 1
Svenska Esperanto-Tidningen, bora va-
ra redaktionen tillhanda senast den 5
i varje manad for att kunna hinna in-
foras samma méanad.

Reklamo pri la perkoresponda
kurso.

Ni kore dankas la jenajn samidean-
ojn por ke ili bonvolis enpresigi anon-
cojn kaj notetojn pri nia elementa, per-
koresponda kurso:

Thorsten Torbjidr, Goteborgs-Posten.

La Stelo (Frithiof Hedberg), Eskils-
tuna-Kuriren, Folket, Sormlandsposten.

K. G. Andersson, Gotlands-Posten.

Homeopatiska virldsforeningen

dmnar utgiva en del sméskrifter pa
esperanto. Den forsta blir en o6versitt-
ning av bruksanvisningen till dr H.
Goullons reseapotek.

Foreningens sekreterare &r pastor
Theodor Dgen, Sembach, Rheinpfalz,
Tskland. Foreningens vice ordforande
for Skandinavien dr Olof Farstad, Ber-
gens homeopatiska insitut, Berge, Nor-
ge.

A. S. Centra Esperanto-Librejo.

En la jara generala kunveno de ak-
ciuloj de la Akcia Societo Centra Es-
peranto-Librejo” en Hago (Nederlando)
okazinta la 28an de febr. la bilanco,
perda kaj gajna konto estis aprobitaj
kaj la dividendo pri 1930 fiksita je 7
proc. (antatian jaron 6 proc.). Kiel ko-
misaro estis reelektita S-ro J. Rave-
stein Jr.

REKLAMBLYERTSPENNOR
ater inkomna.

P4 grund av att reklamblyertspen-
norna till foljd av sitt eleganta utse-
ende och verkligt goda kvalité ront
storre efterfrAgan &n vi fran borjan
kunde forutse, ha vi icke kunnat om-
gaende tillgodose alla rekvirenter. Nu
har emellertid nytt forrdd inkommit.

Rekvirera! Omgéiende expedition.
Pris pr st. 15 ore.

Forlagsforeningen Esperanto
Box 698, Stockholm 1.

SEF:s Propagandafond.
Kurt Andersson, Skillinge
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Nya vykort
fram Stockholm.

En ny serie vykort fran Stockholm,
med svensk och esperantisk text, har
nu utkommit. Dessa kort &ro utvalda
ur vart storsta vykortforlags bildsam-
ling och av forstklassigt utforande.

Korten forestidlla:

Kungl. Slottet

Riksdagshuset.

Riddarhuset

Stadshuset

Dramatiska teatern.
Kungsgatan med Kungstornen.

Pris pr st. 0.15, pr 10 st. av samma
sort 1.20.
Forlagsforeningen KEsperanto
Box 698, Stockholm 1.

Andelsagarna
i Forlagsforeningen
Esperanto u. p. a.

kallas hirmed till Arsmoéte méndagen
den 25 maj 1931 kl. 9.30 f. m. 4 Bes-
kowska skolan, Engelbrektsgat. 9—11,
Stockholm.
Arenden enligt stadgarna.
Styrelsen

Al niaj gazetvendantoj!

Car la januara kaj marta numeroj
de Sveda Esperanto-Gazeto estas el-
cerpitaj ée ni, ni petas resendadon de

nevenditaj ekzempleroj de tiuj nume-
roj.
Eld. Soc. Esperanto.

Biciklantoj.

Kie trovigas sveda esperanta junulo,
kiu volas min akompani al German-
ujo dum semajnlonga bicikioveturado
kunhavante tendon?

En junio at julio.

Carl Lindgren, WANAS, Svedujo...

Sture-Tryckeriet -

Korespondado.

S-ro N. G. Séegolev, Nikitinska str.
169, Barnaul, Sibirio, U.S.S.R., deziras
korespondi kun gesamideanoj en Sved-
ujo.

Mondvojag};o por Esperanto.

La lan de junio 1931 mi forlasos Sa-
maron por fari propagandan vojagon
tra Rusujo, Persujo, Hindujo, Adustra-
lio, ¢inujo, Japanujo, Ameriko, Elropo.
Kiu volas akompani min? Mi pripagos
¢iujn elspezojn de akompanantoj. Mi
intencas éie paroli en kaj pri Esperanto.
Skribu al s-ro B. N. KasneSkov, B u-
guruslan, K. Volj. kraja, Simbir-
skaja 2, Rusujo (USSR).

KALLELSE

till klubbméte och samkviam
sker bdst och effektivast genom
kort.

KALLELSEKORT, med propaganda-
text & adressidan, tillhandahal-
les av S. 0. V:s distrikt av
SEF. Pris 1.50 pr 100 st. Till-
skriv

FRITHIOF HEDBERG
Eskilstuna.

Losnummer av
Literatura Mondo

— den litterdra esperantorevyn —

70 ore pr ex.
FORLAGSFORENINGEN
ESPERANTO
Box 698, Stockholm 1.

In- och Utlindsk

Litteratur
Esperantoavdelning

Nya Akitiebclage! Biblioteksbokhandeln

Biblioteksgatan 12, Stockholm
Stockholm 1931
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Utdrag ar

1931 irs llrlsllsta it Firladsiireningen Esperanto v. p. &

- Box 698, Stockholm 1. — Poslgirokonto N:r 578

'Order 0ve1st1gande 10 kr. foxséindas portofritt.
for mindre order bifogas 10 proc. till portokostnadel

Vid inséindande av f_«';')rskqttsllkwd
Fullstiindig prislista

pd begiran gratis och franko.

I.a"robb'cker, 'Ordbb'cker m.m.

‘Esperanto utan forlmnakaper '

av Harald Skog, bearb. av Sam. Jans-:
son. Enkel, grundlig o. mnehillsrlk 0:50. °

Lirobok i Esperanto .

av P. Nylén. 8 uppl. ‘Mycket spridd och

omtyckt sarskilt limplig for demr som

iga sprékunderbyggnad e
Praktisk lirobok i Esperanto.

R

for kurser och sjilvstudium.. 6Vers fr -

engelska av S. O. Jansson. Omvaxlande,

intressant och rik pa forklarande exem- -

pel. 2; aupplagan ST | Bi—

Kurs i Esperanto’

for s;alvstudxum ‘och studxecxrklar av ;

Fritz Lindén. Synnerhgen enkel - 0:90.

D:o, del II. Lisebok. ..
‘Larobok i Esperanto- ‘' -
féor A.B.F. och andra studiec:rklar av
Jan Massiak, Inb 2:50.
Kommentarer till d:o:
‘Esperanto-Kurso  * LT
av V. Setdld. En enkel och trevhg laro-

"“-'r," " 4,7

,,-,-.,‘

och lisebok med- oversattnmg av texten -;
103500,

ill svenska. Illustrérad.
Larobok i Esperanto

-~ av Carl Ohlsson. Grammatxk uppstallds-j-'
efter satsdelarna. Innehiller pa samma*};;
Ed 3.-‘ * 8

ging en svensk satslira..

' Esperanto Grammatik e
- RV- Laroverks?djunkt Nﬂs Nordlund

y)

/_ "‘50

‘Nyckel till Esperanto (8 e n

" En miniatyrlirobok pi 36 sid. mcd ord-;--
0:10. '
e Pl med svensk propagandatcxt

lista. Utmarkt for propagancfa

Esperanto-svensk ordbok
. av G. H. Backman Den . utforhgaste v1

JAga. , “3:— D:o mb 4=
. 'Svensk-esperantxsk ordbok

y /

av G. H. Backman. Qumbirlig £6r envar'

Tsom skall skriva ‘esperanto.

4——Domb S

~_.Dubbel ﬁckordbok i Esperanto
- av Carl Ohlsson,

~och esperantisk-svensk ordbok. 192" sid.
. " I:SO.

Esperanto-Parmr g Rl W B, vel o
‘~.av' N. Nordlynd:. < " 77 Iri—

Svensk-esperantxsk ¥

: sprakhga sporsmal

090]“

I '--- o ! .'/ k

Fundamenta Krestomatio
av D:r L. L. Zamenhof. Lasestyckcn,
“avsedda att utgora monstcr for god es-
perantostll 3:25.
En bok som varje. esperanust bor aga
och grundhgt studera.

Fundamento de Esperanto _ ’
av D:r L. L. Zamenhof. Grammatnk

- vningsstycken och ordférteckn. pa fran-
 ska, engelska, tyska, ryska och polska

spraken. i 75

ngvaj Respondo_) o ;

‘av Dur L. L. Zamenhof Esperantos
“.skapare . glver hir wutmirkta svar -pa-
Rekommenderas -
ik 5 i“ I SD

“ St Thate: afften, b

Namesob i

Lisebok - for nyborjare i Esperanto

Med Jamnlopande svensk och esperantlsk

text, 10:40. -

La konscxenco riprocas (Samvetskval)

av Aug Strmdberg.,; PO

“La; msulo ‘de - felnLulo; e

(De lycksahgas o) av Aug Strmdberg

T150,

Svenska Efsperantml’orbundets Fortsatt-

~ ningskurs. : . :
6 Iektxoner

Y .

Propaganda. > : .

' Tlo sanmngar om Eaperanto. ey

¢

":'.‘-P‘.“-

Flygblad. s Pr 100 ex. 3,
. Vad ar Esperanto? e & .
Flygblad e Y '_\ . 'u'Ioo ~e;. 1i—
Brevkort R T P R T Y B

10 st. 0:40, 100 sst. 3'—-_~

D ‘o ined- esperantos grammatik,

10 st. 040, 100 st.. 3*'-— -
Eﬁperantostjarnor ’ ;

1. Femuddig grén St)arna ‘med. mskm’t

~ »Esperanto», nil, 0:75
2, Vanlig fcmuddlg gron stjarna,

A nil, 0:60
"D, di0 broschoGo
Miniatyrstjirna, nil 0:40
U. E. A.-stjirnor (endast for med-,
lemmar av UEA.,) nil ell knapp :
TN g ) .. . 1ias’



Miland ka!' lagoi |

de Lombardio.

Valora kaj intgresa novajo.

Potencega itala Asocio, Touring
Club Italiano, preparis prove, en
kunlaboro kun italaj esperantistoj,
unuan volumon de sia belega kolek-
to el turismaj Gvidlibroj. Gia titolo
estas:”Milano kaj lagoj de Lombar-
dio”. Nenio simila ekzistis gis nun
en nia lingvo. Ne temas nun pri

propaganda bagatelo: ni havas an- - '
tall ni unu el la plej belaj libroj de- -

ni iam preparitaj, unikan verkon

por eksterlanda turisto kiu deziras

viziti kun plena profito intelekta

kaj spirita la faman regionon de-
Norda Italio;” volumon tre taligan:
' por donaco, por libroSranko kajpor '

vojago, kaj perfektan ilon por var-
bado inter seriozaj kaj Kkleraj ron-
doj. Gi konsistas el 112 tre .densaj
pagoj, 9 grandaj geografiaj kartoj

kaJ el 6 urboplanoj. Nur en tri ling- -
voj naciaj ekzistas eg‘a,le all pres-

kaii egale bona verko pri tiu itala

regiono, sed ne tiel kompleta i
la “aCetontoj ricevos ‘bon-

.Resume:
egan libron laii ¢ia 'vidpunkto.

" Prezo: Kronoj 8.50, "

& .- ) i
gl ¢ H

1 resta.s

Per balono al la poluse.
R T T A
La tragika historio 'p'ri 1a “tri herdoj
Andree, Frenkel kaj S.trindberg

- 416 ‘pagoj. 115 hxldoj

" La plej granda sikceso .en la histo-
| rio de la esperant.ohteraturo Mul-
|- taj laudog el éiuj mondpartoj. Re-
" preso de la libro neebla tial mendu

“gin tuj. Nu__r. _ m%lgra.nda. kva.nto‘

;.,:: :
2

b Prezo bros kr. 9- bind. kr 11. 50

...\

P NAL L i

N

: l'-'ntz Lmdem

i i Yl "'A': I #1203

Kuis 1 Esporanto. D Del L

T Luovnmgar ni, m.

Kan anvandas iven av dem som 1cke
' Lcnom.gitt forsta delen. :

Prls 90 oreﬁ Y ol B 5

oL

AAugu:t Strmdbe,z, »; SR

La konsclenco riprocas |
- (Svede: Samvetskval) |
Tradu!pta de G. H. Backman.

; 'Bela. perlo de la sveds literaturo.
'Havigu 1l vi tiun verkon de nia plej
 granda verkisto. -~ Prezo 1 kr.,

‘4

!

o
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Sture-Tryckeriet = Stockholm 1931

Box 608, — Postgirokonto 578.

Prislista p&! bag&ran gratla och franko. . |



